MAXIMA QUICK DETACH RINGS - 34MM MEDIUM (.375") QD RINGS
BLACK

Strong, All-Steel With Adjustable Levers; Fit Weaver-Style Bases

Maxima Quick Detach Rings are the most durable and versatile quick detachable
mounting system available. Each ring is precision CNC machined from sintered
steel technology, a process that allows intricate steel parts to be formed and then
fired — retaining the strength properties of steel while adding the necessary
ductility that scope mounts require for perfect grip contact around the
circumference of the scope. The Maxima QD rings sport the unique Warne
indexable lever system which allows the user to remove the optics from the rifle
then reattach it without the loss of zero, as well as allowing the location of the
lever to be indexed once the rings are affixed to the bases. After the levers are
tightened, simply pull out on the lever, turn it to the desired location then let it
snap into place. When used on the all steel Warne Maxima bases, we guarantee
accuracy of within 1/1000th of an inch when removing and reattaching the optics.
Unique to the industry, the Maxima QD has a square stainless steel recoil control
key. This ensures a positive recoil engagement surface across the full width and
depth of the recoil slot in the base. The recoil control key guarantees the position
of the rings will not shift or move under fierce recoil and also protects against
peening or swaging when mounted on aluminum bases. Warne Maxima scope
rings are designed to fit Warne bases as well as all Weaver cross slot and
Mil-Spec Picatinny style bases and rails. Finally, the Maxima QD rings are
finished with either a durable DuPont powder coat in matte or gloss black, or
electroless nickel finished for a stainless steel look. Warne Maxima rings are then
assembled with 4 quality Torx style T-15 socket cap screws.

Attributes

Name: 34MM MEDIUM (.375") QD RINGS BLACK
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000257

Mfr. No.: 221LM

Finish: Matte Blue

Height: .375"

Scope Tube Diameter: 34mm

Size: Medium

Style: Weaver-Style Rings

Delivery weight: 0.204kg

Shipping height: 23mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 157mm

UPC: 656813102419

Item details

Made in USA
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MAXIMA QUICK DETACH RINGS 34MM MEDIUM
(.375") QD RINGS BLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAXIMA QUICK DETACH RINGS 34MM MEDIUM (.375") QD RINGS BLACK. These
rings are designed for the secure and reliable mounting of optical devices on your firearm. This safety instruction
guide is provided to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the scope rings.
Regularly inspect the rings for any signs of wear or damage.

Ensure that all components are properly tightened before use to prevent any accidents.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Always follow the manufacturer's instructions when using this product.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only with compatible Warne bases, Weaver cross slot, or MilSpec Picatinny style bases and rails.

® Ensure that the scope tube diameter matches the ring specifications (34mm) to avoid damage.
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the screws to prevent stripping or
damaging the rings.

® Avoid using this product in extreme environmental conditions that may affect performance, such as heavy rain
or extreme temperatures.

® |f you notice any unusual movement or looseness in the rings during use, stop using the product immediately
and inspect it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary tools, including a Torx T15 screwdriver.

2. Installation:
® Place the Maxima QD rings onto the Warne base or compatible rail.

® Align the rings so that they are parallel and at the desired height.
® [nsert the Torx T15 socket cap screws into the ring's base and handtighten.

3. Securing the Rings:
® Use the Torx T15 screwdriver to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque

specifications.
® Ensure the uniqgue Warne indexable lever system is correctly positioned for easy access.

4. Attaching the Scope:

® Carefully place your scope into the rings, ensuring it is correctly aligned.
® Tighten the rings around the scope, ensuring a secure fit without overtightening.

5. Final Check:

® After installation, check that the scope is properly secured and that there is no movement.
® Confirm that the levers are in the desired position and are functioning correctly.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding steel and electronic waste.
® Do not dispose of this product in general household waste.
® Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MAXIMA QUICK DETACH RINGS, please consult your
local retailer or visit the manufacturer's website for additional resources and support.

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of the

MAXIMA QUICK DETACH RINGS 34MM MEDIUM (.375") QD RINGS BLACK. Thank you for your attention to safety
and compliance.



Sakerhetsinstruktioner for MAXIMA QUICK DETACH
RINGS

Introduktion

Tack for att du valt MAXIMA QUICK DETACH RINGS fran Warne Mfg. Company. Dessa kikarsiktesringar ar
designade for att ge en saker och palitlig montering av kikarsikten pa ditt gevar. For att sakerstalla en trygg
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna for att undvika skador.

® Overvakning av aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

® Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.

® Speciellt konsumentskydd: Var extra férsiktig om produkten anvénds av barn eller personer med nedsatt syn
eller motorik.

® EUkontaktpunkt: For alla sakerhetsrelaterade fragor, kontakta den angivna kontaktpunkten inom EU.

® Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsvarningar via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att ringarna ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.

Anvand endast de rekommenderade skruvarna (Torxstil T15) for installation.

Se till att spannena ar ordentligt tdragna for att sakerstalla stabilitet.

Vid montering, kontrollera att rekylkontrolinyckeln ar korrekt placerad for att forhindra skador vid kraftig rekyl.
Forvara produkten pa en torr och séker plats, borta fran barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nddvéndiga verktyg och komponenter.
® Rengor ytorna pa bade kikarsiktet och baserna innan installation.

2. Installation:

Fast Warne Maximabaserna pa gevaret enligt tillverkarens instruktioner.
Placera Maxima QDringarna pa kikarsiktet.

Anvand de medféljande Torxstil T15 skruvarna for att fasta ringarna pa baserna.
Dra at skruvarna jamnt for att undvika snedvridning.

3. Kontrollera installationen:

® Efter installation, kontrollera att ringarna sitter fast och att kikarsiktet ar stabilt.
® Testa att ta bort och aterfasta kikarsiktet for att sakerstélla att nollpunkten bevaras.

4. Anvéandning:

® Anvand alltid kikarsiktet med ringarna korrekt installerade.
® Vid anvandning, var uppmarksam péa eventuell paverkan fran rekyl.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten ar skadad, se till att atervinna materialet pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support
For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten inom EU.

Vi tackar for att du valt MAXIMA QUICK DETACH RINGS och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
din produkt.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MAXIMA
QUICK DETACH RINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Maxima Quick Detach Rings od spolec¢nosti Warne MFG. Company. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni optiky na vasi puSce. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
maximalni vykon, diikladné si prectéte nasledujici pokyny a bezpecénostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny a kompletni pfi prvnim otevfeni baleni.

PFed pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny souc€éasti spravné namontovany a utazeny.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte, zda nedoSlo k opotfebeni nebo poskozeni, a v pfipadé potfeby vyrobek vyménite.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
* Pri montazi a demontazi krouzk( dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi
castmi.
® P¥i pouzivani na puskéach se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpecném reZimu a mimo dosah strelby.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo ma jakékoli znamky opotfebeni.
® Dodrzujte doporu¢ené postupy pro udrzbu a Cisténi, aby se zajistila dlouha zivotnost vyrobku.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda jsou krouzky a zakladny Cisté a bez necistot.

2. Instalace:
® Upevnéte krouzky Maxima QD na zékladny Warne nebo na kompatibilni zadkladny typu Weaver a
MilSpec Picatinny.
® Pouzijte 4 kvalitni Torx Srouby T15 pro upevnéni krouzkd.
® Po utazeni pacek zajistéte, ze jsou krouzky spravné umistény a ze packy funguji hladce.
3. Pouziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou krouzky spravné utazeny a zda nedochéazi k uvolnéni.

® P¥i odstrafiovani a opétovném pfipevnéni optiky dbejte na to, abyste dodrZzovali spravné postupy pro
nastaveni nuly.

Pokyny pro likvidaci

® V/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Recyklujte materialy, pokud je to mozné, a zajistéte, aby byly odpady spravné zpracovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce
¢islo vyrobku a datum nakupu.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&mto pokyntim. Ujistéte se, Ze vzdy dodrZujete bezpeénostni pokyny a doporuéeni
vyrobce pro optimalni vykon a ochranu.



